13. Logopadin und Psychologin aus der Ukraine

Studium und Weiterbildungen

° Fachstudium ,Defektologie” — Universitat, Sumy, Ukraine
Titel: Logopéadin und Sonderpadagogin (Lehramt an Férderschulen)
° Weiterbildung: Basisberaterin in der Positiven Psychotherapie — Bildungseinrichtung, Deutschland
° Spezialist-Studium ,,Praktische Psychologie, Mittelschulpadagogik und -methodik", Fachrichtung:
,Sprache und Englische Literatur" — Universitat, Sumy, Ukraine
. Bachelorstudium ,,Paddagogische Bildung" — Universitat, Sumy, Ukraine

Titel: Praktische Psychologin in Bildungseinrichtungen

Berufserfahrung: 10 Jahre

e  Logopadin und Sprachlehrerin — Online Sprachschule, England
Logopadische Korrektur flir mehrsprachige Kinder sowie Menschen aus Russland und der Ukraine
mit Sprachfehlern; Sprachunterricht als Erstsprachlerin fiir Ukrainisch und Russisch als
Fremdsprache, Unterrichtsvorbereitung, Korrektur von Aufgaben sowie Organisation von Priifungen

e  Logopéadin — Kindergarten, Ukraine
Planung und Durchfiihrung sprachtherapeutischer MalRnahmen in Einzel- und Gruppentherapie;
Korrektur von Lautbildung, Artikulation und Sprechatmung; Forderung der sprachlichen Kompetenz
(Wortschatz, Grammatik, zusammenhangendes Sprechen); Lese- und Schreibférderung;
Organisation und Durchfiihrung von Fortbildungen fiir Fachpersonal

e  Psychologin — Kindergarten, Ukraine
Psychologische Begleitung zur Anpassung und Schulbereitschaft von Kindern; Férderung der
emotionalen Entwicklung und kognitiver Prozesse; Beratung von Eltern und Padagog*innen zur
kindlichen Entwicklung; Organisation und Durchfiihrung von Fortbildungen fiir Fachpersonal

IT-Kenntnisse: MS Office, Adobe Photoshop, Canva, Zoom, Skype

Sprachkenntnisse: Ukrainisch und Russisch (Muttersprache), Deutsch (C1), Englisch (B1)

Warum mochte ich an der Mentoring-Partnerschaft teilnehmen?

Am liebsten wiirde ich wieder im Bereich der Logopadie arbeiten. Da mir jedoch bewusst ist, dass das
schwierig sein kénnte, bin ich auch offen fir andere Tatigkeiten — insbesondere in den Bereichen
Psychologie, Padagogik und Soziale Arbeit. Alles, was mit der Unterstiitzung von Menschen und
Kommunikation zu tun hat, interessiert mich sehr. Mit Mentor*innen wiirde ich gerne gemeinsam
Uberlegen, welche Stellen fiir mich infrage kommen. AuRerdem wiirde ich gerne mehr tber die
Unterschiede zwischen Deutschland und der Ukraine in Bezug auf Aufgaben, Systeme und
Organisationsstrukturen in sozialen und padagogischen Einrichtungen erfahren —auch zu Themen wie
Gehalt oder Qualifikationsanforderungen. Ich interessiere mich zudem fiir Praktika und
Weiterbildungsmaglichkeiten.

Das Projekt Mentoring-Partnerschaft Siidostbayern wird im Rahmen des Férderprogramms 1Q - Integration durch Qualifizierung durch das Bundes-
ministerium fur Arbeit und Soziales und die Europaische Union tiber den Europdischen Sozialfonds Plus (ESF Plus) gefordert und vom Bundesamt fiir Migration
und Fliichtlinge administriert. Partner in der Umsetzung sind das Bundesministerium fir Bildung und Forschung und die Bundesagentur fir Arbeit.
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